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Stade de Bel Air a la Tour-de-Peilz

CDA Vevey-La Tour-de-Peilz



Comme I'année passée, en plus du tournoi FITA qui se déroulera

le dimanche matin, un tOUrnoi par équipe vous est propose le

dimanche apres-midi.

Wie letztes Jahr, nach dem FITA Turnier werden wir ein

Mannschaftsturnier organisieren.



Les regles

e Le tournoi par équipe se déroulera le dimanche aprés-midi sur la base des

résultats des qualifications du matin.
Das Mannschdftsturnier wird am Sonntagnachmittag stattfinden gemdss den
Qualifikationsrunden des Morgens.

e Les équipes peuvent se composer de membres d’'un méme club ou de
personnes de clubs différents.
Die Mannschaften diirfen mit Mitglieder von dem gleichen Verein oder von
verschiedene Vereine sein.

e Les finales auront lieu a partir de 4 équipes.
Die Finale werden von 4 Mannschdften stattfinden.

e Les catégories sont les suivantes :

Die Kategorien sind wie folgt:
Catégorie 70 m Recurve senior et recurve junior
Catégorie 60 m Recurve cadet et recurve vétéran
Catégorie 50 m Compound cadet, junior, sénior, vétéran
Catégorie 30 m Catégories sans viseur, categories piccolo, mini et jeunesse

Les catégories tirant a la méme distance peuvent se mélanger.

Die Kategorie mit gleiche Distanzen diirfen gemischt werden.



Comment s’inscrire ?

Les finales se dérouleront en élimination directe.

Die Finale werden mit direkte Eliminationsphase stattfinden.

Le tournoi par équipe n’est pas obligatoire. Les tirs de qualifications peuvent
se faire sans les tirs de finales.

Das Mannschdftsturnier ist nicht obligatorisch. Die Qualifikationsrunde diirfen ohne
Finale geschossen werden.

L'inscription se fait via le site internet de la SwissArchery pour le FITA du
matin. Les équipes déja formées avant le jour ] peuvent s’inscrire via ce
formulaire :

Sie konnen sich mit der Webseite von SwissArchery fiir die FITA-Turnier anmelden.
Die Mannschaften, die schon komplett sind, diirfen sich mit dem folgenden Formular
anmelden:

Les archers sans équipes peuvent former une équipe le jour méme et
s’inscrire sur place. Un formulaire sera mis a disposition durant les tirs de
qualification.

Die Athleten ohne Mannschaften diirfen ein Team direkt auf Platz bilden. Ein

Formular wird wdhrend die Qualifikationsrunde zu Verfiigung stehen.


http://goo.gl/forms/JQjxdu9crC
http://goo.gl/forms/JQjxdu9crC

7h45 Greffe / Anmeldung

8.30-9.00 Echauffement / Training

9.15 Début des tirs / Schiessbeginn

12.15 Fin des qualifications / Ende des Qualifikationen

12.45 Remise des prix individuels / Individuel Rangverkiinidigung
13.00 Finales par équipe / Mannschaft Finale

16.00 Fin des tirs / Schiessende

16.30 Remise des prix / Rangverkiinidigung

Sénior / Junior / Vétérans : 30.-

Autres catégories / Weitere Kategorien: 20.-



Comment venir

Voici l'itinéraire pour arriver au stade de Bel-Air a La Tour-de-Peilz. |l
sera marqué a partir de la sortie d’autoroute de Saint-Légier.

Hier sind die Richtungen zum Stadion Bel-Air. Die Route wird von der
Autobahnausfahrt gekennzeichnet.
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Notre buvette vous propose :

Sandwichs
Hot-dogs

Thés / cafés
Boissons fraiches
Patés en croute
Cakes / gateaux
Pop — corn

Unsere Kantine bietet Sie :

Sandwichs
Hot-dogs

Thee / Kaffee
Frische Getrdnke
Patés en croute
Cakes / Kuchen

Pop — corn
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